
A2.37 À la recherche d'un emploi 

☐ Créez et envoyez votre CV.
☐ Utilisez les sites d'emploi pour chercher un emploi.  

L'employé (L'employée) (Pracownik (Pracownica)) La préparation (Przygotowanie)

Le travail (Praca) Le réseau (Sieć)

L'offre d'emploi (Une)
(Oferta pracy (jedna)) Compétent

(Compétente)
(Kompetentny
(Kompetentna))

L'annonce en ligne
(Une)

(Ogłoszenie online
(jedno)) Être polyvalent

(Być wszechstronnym)

La candidature (Aplikacja) Rechercher (Szukaj / Poszukiwać)

Le profil (Profil) Postuler (Aplikować)

La lettre de motivation (List motywacyjny) Imprimer (Drukować)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrzeć wideo, lub przeczytaj tekst. (QR: Audio)

Pour améliorer un CV, il est utile de suivre quelques conseils simples. Si tu ajoutes une
photo, choisis un bon arrière-plan et une couleur adaptée. Garde seulement l'expérience
professionnelle liée au poste et utilise l'espace pour tes compétences et ton savoir-faire.
Pour prouver tes résultats, donne-les avec des chiffres, comme des pourcentages ou des
objectifs.

Aby poprawić CV, warto zastosować kilka prostych wskazówek. Jeśli dodajesz zdjęcie, wybierz dobre tło i
odpowiedni kolor. Zostaw tylko doświadczenie zawodowe związane ze stanowiskiem i wykorzystaj miejsce na
swoje umiejętności oraz know-how. Aby udowodnić swoje wyniki, podaj je w liczbach, na przykład jako
procenty lub cele.

1. Quel conseil est donné pour la photo sur le CV ?

a. Choisir une photo de groupe pour montrer
l'équipe 

b. Utiliser un site pour avoir une belle image avec
un bon arrière-plan 

c. Changer la photo chaque semaine pour
paraître moderne 

d. Mettre une photo obligatoirement, même si
elle est floue 

2. Que faut-il faire des expériences non liées au poste ?

a. Les mettre en premier pour attirer l'attention b. Les détailler longuement 

c. Les enlever du CV d. Les garder pour remplir la page 
1-b 2-c
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2. Gramatyka: Tryb rozkazujący: zaimki dopełnienia 

 
Używaj trybu rozkazującego z zaimkami dopełnienia, takimi jak le, moi, en,
aby uniknąć powtórzeń podczas wydawania polecenia, np.: donne-le, envoie-
moi.

1. Zaimkowe dopełnienie znajduje się zawsze po czasowniku.
2. Zawsze jest "-" między czasownikiem a zaimkiem dopełnienia.
3. Z zaimkami en lub y czasowniki zachowują s (Prends-en ; Vas-y)

Forma Forma bez zaimków Przykład

Donner + me +
la

Donne-moi la réponse immédiatement. (Daj mi
odpowiedź natychmiast.)

Donne-la-moi immédiatement. (Daj mi
ją natychmiast.)

Prendre + le +
nous

Prends les dossiers pour nous. (Weź dokumenty dla
nas.)

Prends-les pour nous. (Weź je dla nas.)

Donner + lui +
la

Donne la clé à lui demain. (Daj mu jutro klucz.) Donne-la-lui demain. (Daj mu go jutro.)

Envoyer + vous
+ les

Envoyez les invitations à vous. (Wyślijcie
zaproszenia do siebie.)

Envoyez-les-vous. (Wyślijcie je do siebie.)

Répéter + nous
+ le

Répète la question pour nous. (Powtórz pytanie dla
nas.)

Répète-la pour nous. (Powtórz je dla
nas.)
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1. Pour ta candidature, imprime ton CV et ________________________________ ce soir.   (Do swojej aplikacji
wydrukuj CV i wyślij mi je dziś wieczorem.)  

a.   envoie-moi-le  b.   envoie moi-le  c.   envoie-le à moi  d.   envoie-le-moi

2. ________________________________ deux exemplaires et mets-les dans le dossier de candidature.   (Weź
dwa egzemplarze i włóż je do teczki z aplikacją.)  

a.   Prends-en  b.   Prends-en deux-les  c.   Prends-les-en  d.   Prends-en-s

1. envoie-le-moi 2. Prends-en

Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Donne la réponse à Marie, s’il te plaît.
____________________________________________________________________________________________________
(Daj jej ją, proszę.)

2. Prends les documents pour nous avant la réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(Weź je dla nas przed spotkaniem.)

3. Envoie le dossier à moi par e-mail ce matin.
____________________________________________________________________________________________________
(Wyślij mi ją e-mailem dziś rano.)

1. Donne-la-lui, s’il te plaît. 2. Prends-les pour nous avant la réunion. 3. Envoie-le-moi par e-mail ce matin.
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3.Ćwiczenia

1. Dopasuj elementy o powiązanym znaczeniu. 

a. Une offre d'emploi 1. Un dossier de candidature

b. Une candidature 2. Envoie-moi la lettre

c. Une lettre de motivation 3. Une lettre pour convaincre

d. Envoie-la-moi 4. Une annonce d'emploi
a-4 b-1 c-3 d-2

2. Oferta pracy online – asystent(ka) administracyjny(a) (QR: Audio) 

 Wypełnij luki: offre d'emploi, compétent(e), profil, candidature, lettre de motivation,
postuler

Sur le portail EmploiStore, une entreprise à Lyon publie une (1) ____________________ pour un(e)
assistant(e) administratif(ve). Le poste est en CDI, 35 heures par semaine. Le (2) ____________________
recherché : organisé, (3) ____________________ en bureautique et polyvalent. Pour préparer votre (4)
____________________ , mettez à jour votre CV et écrivez une (5) ____________________ courte. Si vous
avez un réseau, demandez un avis sur votre CV.

Pour (6) ____________________ , créez votre espace candidat et envoyez votre dossier en PDF. Indiquez
vos expériences liées au poste et une adresse e-mail professionnelle. Imprimez une copie pour la
préparation à l'entretien. Vous recevez ensuite un message automatique : « Nous avons bien reçu
votre candidature ».
Na portalu EmploiStore firma w Lyonie publikuje ofertę pracy na stanowisko asystenta(ki) administracyjnego(wej).
Praca na umowę na czas nieokreślony (CDI), 35 godzin tygodniowo. Poszukiwany profil: osoba zorganizowana,
kompetentna w obsłudze narzędzi biurowych i wszechstronna. Aby przygotować swoją aplikację, zaktualizuj CV i napisz
krótki list motywacyjny. Jeśli masz sieć kontaktów, poproś o opinię na temat swojego CV.

Aby aplikować, załóż swoje konto kandydata i wyślij dokumenty w PDF. Wskaż doświadczenia związane ze stanowiskiem
oraz profesjonalny adres e-mail. Wydrukuj kopię do przygotowania się do rozmowy kwalifikacyjnej. Następnie
otrzymasz automatyczną wiadomość: « Otrzymaliśmy Twoją aplikację ».

(1) offre d'emploi, (2) profil, (3) compétent(e), (4) candidature, (5) lettre de motivation, (6) postuler 

1. Quelles étapes faut-il suivre pour envoyer une candidature complète via le portail ?
____________________________________________________________________________________________________

3. Posłuchaj fragmentu audio i wybierz poprawną odpowiedź. (QR: Audio) 

Prawda Fałsz

 

1. Elle a actualisé son CV et son profil sur un portail pour chercher du travail. ☐ ☐
2. Elle a déjà envoyé sa candidature hier soir. ☐ ☐
3. Elle prévoit de contacter ses relations pour obtenir des renseignements sur
l'entreprise.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Pour gagner du temps, ____________________ les offres
d'emploi sur un portail et enregistrez-les.

(Aby zaoszczędzić czas, wyszukaj oferty pracy
na portalu i zapisz je.)

a.   recherche  b.   recherchant  c.   recherchez  d.   recherches 

2. Avant l'entretien, ____________________ les informations sur
l'entreprise et notez-les.

(Przed rozmową kwalifikacyjną wyszukaj
informacje o firmie i zanotuj je.)

a.   recherchons  b.   recherché  c.   recherches  d.   recherchez 

3. Pour envoyer votre candidature, ____________________
l'annonce en ligne et imprimez-la.

(Aby wysłać swoją aplikację, wyszukaj
ogłoszenie online i wydrukuj je.)

a.   recherche  b.   rechercher  c.   recherches  d.   recherchez 

1. recherchez 2. recherchez 3. recherchez

5. Odgrywanie ról - dialogi (QR: Audio) 

 Postuler via une annonce en ligne 

Nadia (amie): Alors, tu as avancé dans ta recherche d'emploi ?  
(No i jak, posunąłeś się w poszukiwaniu pracy?)

Thomas
(candidat):

Oui, j'ai trouvé une offre sur le portail France Travail — une annonce pour
employé polyvalent à Lyon.  
(Tak, znalazłem ofertę na portalu France Travail — ogłoszenie na stanowisko pracownika
wielozadaniowego w Lyonie.)

Nadia (amie): Ton profil correspond bien ? Ils demandent quelles compétences ?  
(Twój profil dobrze pasuje? Jakich umiejętności wymagają?)

Thomas
(candidat):

Ils veulent quelqu'un de compétent, à l'aise avec les clients et qui sait faire un
peu d'administratif. Je vais postuler ce soir avec mon CV et une lettre de
motivation.  
(Chcą kogoś kompetentnego, swobodnie czującego się w kontakcie z klientami i kto
potrafi też zrobić trochę pracy administracyjnej. Złożę aplikację dziś wieczorem,
wysyłając moje CV i list motywacyjny.)

Nadia (amie): Relis ta lettre et adapte-la à l'annonce avant d'envoyer la candidature — c'est
important.  
(Przeczytaj jeszcze raz swój list i dopasuj go do ogłoszenia, zanim wyślesz aplikację — to
ważne.)

1. Sur quel site Thomas a-t-il trouvé l'offre d'emploi et pour quel poste ?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Mówienie (QR: AI+) 

Je cherche un poste de... / Pour postuler, j'envoie mon CV et ma lettre par email. / Je mentionne
mes compétences et mon expérience.

1. Vous cherchez un emploi en France : où regardez-vous les offres d'emploi et quel type de
poste préférez-vous ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Pour postuler à une annonce en ligne, que faites-vous pour préparer votre CV et votre lettre de
motivation ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Pisanie: E-mail (QR: AI+) 

Objet : Votre candidature – CV manquant

Bonjour,

Nous avons bien reçu votre candidature via notre annonce en ligne (poste d'
employé polyvalent). Merci. Cependant, votre CV n’est pas dans le dossier. Pouvez-
vous me l’envoyer par retour de mail ?

Si vous avez une lettre de motivation, vous pouvez aussi la joindre. Indiquez
également vos disponibilités pour un court appel cette semaine.

Cordialement,
Claire Martin
Assistante RH

 

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Bonjour Madame Martin, je vous envoie mon CV en pièce jointe. /
Pouvez-vous me dire si le poste est à temps plein ou à temps partiel ? / Je suis disponible pour un appel
mardi ou jeudi, entre … et … . 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Ważne czasowniki Postuler (aplikować)

Passé composé

Rechercher (szukaj)

Impératif

je
j'

ai postulé recherche !

tu as postulé recherchons !

il
elle
on

a postulé recherchez !

nous avons postulé

vous avez postulé

ils
elles

ont postulé
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